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ABSTRACT:

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾಕ್ಕೆ ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಕೊಡುಗೆ ಅನನಯಾವಾದುದು. ಚರಿತ್್ರಯ 
ಎಲ್ಲಾ ರ್ಲಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಾ  ಸಾಹಿತಯಾದ ಮೂಲಕ ವತಕಾಮಾನದ ತಲಲಾಣಗಳನ್್ನ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಮಹಿಳೆಯ ದುುಃಖ ದುಮಾಮಾನಗಳಿಗೆ ಒತ್ತು ಕೊಟ್್ಟ ನೇವುಗಳನ್್ನ ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತಿಗಳು 
ಹೇಗೆ ಚಿತಿ್ರಸಿದ್ದಾರೆ ಎಾಂಬುದನ್್ನ ಉದ್ಹರಣೆಗಳ ಮೂಲಕ ಇಲ್ಲಾ ಚಚಿಕಾಸಲ್ಗಿದೆ. ವಚನ 
ಸಾಹಿತಯಾದಾಂದ ಹಿಡಿದು ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ  ಸಾಹಿತಯಾದ ಉಪಲಬ್ಧವಿರುವ ಮಹಿಳಾ 
ಸಾಹಿತಿಗಳನ್್ನ ಗುರುತಿಸಿ ಪ್ರತಿನಿಧಿಕವಾಗಿ ಒಾಂದು ವಚನವನ್್ನ ಮತ್ತು ಆಯದಾ ಸಾಲುಗಳನ್್ನ 
ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಾ ವಿಮರ್ಕಾಸಲ್ಗಿದೆ. ಆ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದಾಂದ ಮಹಿಳೆ 
ಸಾಥಾನಮಾನವನ್್ನ ಅರಿಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಲ್ಗಿದೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಸನಿ್ನವೇಶದಲ್ಲಾ ಮಹಿಳೆ 
ಸಾಹಿತಿಯಾಕವಾಗಿ ಎದುರಿಸ್ತಿತುರುವ ಸವಾಲನ್್ನ ಕೂಡ ತ್ಣುರ್ಗಿ ಅರ್ಕಾಸಲ್ಗಿದೆ. 
ಸಾಹಿತಿಯಾಕ ಸನಿ್ನವೇಶಗಳ ವಾಸತುವಕಕೆಾಂತ ಹೇಗೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು ಭಿನ್ನವಾಗಿಲಲಾ ಎಾಂಬುದನ್್ನ 
ನಮೂದಸಲ್ಗಿದೆ. ಒಟ್್ಟರೆಯಾಗಿ, ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತಯಾ ಬಳೆದು ಬಾಂದ ದ್ರಿ, ಸಿತ್ೇವಾದ 
ಮತ್ತು ಮಹಿಳಾ ಸಬಲ್ೇಕರಣದಲ್ಲಾ ಸಾಹಿತಯಾ ಪ್ರಮುಖ ಪತ್ರವನ್್ನ ವಹಿಸಿದೆ ಎಾಂಬುದನ್್ನ 
ಗುರುತಿಸಲ್ಗಿದೆ.
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ಸಾವಿರಾರು ವರುಷಗಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾ ಚರಿತ್್ರಯನ್್ನ ಅವಲೇಕಸಿದ್ಗ, 
ಮಹಿಳೆ ಬರೆದದುದಾ ತಿೇರ ಬರಳೆಣಿಕ್ಯಷ್್ಟ ಮಾತ್ರ . ಆದರೆ ಮಹಿಳೆಯ ರೂಪದಾಂದ 
ಮೊದಲ್ಗಾಂಡು ಆಕ್ಯ ಬದುಕನ ಎಲಲಾ ಆಯಾಮಗಳೂ ಸಾಹಿತಯಾ ರಚನೆಗೆ ವಸ್ತುವಾದದೆದಾೇ 
ಹಚ್ಚು . ಅದಕ್ಕೆ ಪುರುಷ ಪ್ರಧಾನ ಸಮಾಜ ವಣಕಾವಯಾವಸಥಾಯ ನಿಯಮಗಳು ಮಾನವ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಾ ಹಚ್ಚು ಪ್ರಧಾನಯಾತ್ ಪಡೆದದುದಾ ಬಹು ಮುಖಯಾವಾದ ರ್ರಣವಾದರೆ, 
ಮತತುಾಂದೆಡೆ ಸಾ್ವತಾಂತರ್ಯವಿರದೆ ಪರಾವಲಾಂಬನೆಯಲ್ಲಾಯೇ ಬದುಕು ಕಟ್್ಟಕೊಳ್ಳಬೇರ್ಗಿದದಾ 
ಮಹಿಳೆ ಬಹುರ್ಲದ ವರೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದ ಮುಖಯಾವಾಹಿನಿಯಲ್ಲಾ ಅನನಯಾತ್ಯನ್್ನ 
ಕಾಂಡುಕೊಳ್ಳಲು ಕಷ್ಟ ಸಾಧಯಾವಾಯಿತ್ಾಂದೆೇ ಹೇಳಬೇರ್ಗುತತುದೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದ 
ಆರಾಂಭದ ರ್ಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಾ ಮಹಿಳೆಯರಿಾಂದ ಸಾಹಿತಯಾ ರಚನೆಯಾದುದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಾಂದು 
ಇಲ್ಲಾಂದು ಅಪವಾದಗಳೆಾಂಬಾಂತ್ ಆಕರಗಳು ದೊರೆಯುತತುವಾದರೂ ಹತತುಾಂಬತ್ತು-
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ಇಪ್ಪತತುನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಾಯೇ ನಮಗೆ ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತಯಾ ಸೃಜನರ್ೇಲತ್ಯ 
ವಾಹಿನಿಯಾಗಿ ಮೂಡಿಬಾಂದದುದಾ.

‘ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಾ ಮಹಿಳೆ’ ಎಾಂದರೆ ಮಹಿಳೆಯರನ್್ನ ಕುರಿತ್ ರಚನೆಯಾದ 
ಸಾಹಿತಯಾವಾಂತಲ್, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಾ ಮಹಿಳೆಯರು ರಚಿಸಿದ ಸಾಹಿತಯಾವಾಂತಲ್ 
ಅರ್ಕಾಸಬಹುದು. ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾಂದು ವಿಸಾತುರವಾದ ವಿಷಯವನ್್ನ ಕುರಿತ್ 
ಸಾಂಪೂಣಕಾವಾಗಿ ವಿವರಿಸ್ವುದು ಕಷ್ಟದ ಮಾತ್ೇ ಸರಿ. ಹತ್ತುರು ಸಾಂಶೇಧನಾ 
ಪ್ರಬಾಂಧಗಳಿಗೆ ಆಕರವಾಗುವಷ್್ಟ ಹರವು ಪಡೆದುಕೊಾಂಡಿರುವ ಪ್ರಸ್ತುತ ವಿಷಯದಲ್ಲಾ 
ಮಹಿಳೆಯ ಸಾಥಾನಮಾನಗಳು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಾ ಹರಳುಗಟ್್ಟದದಾನ್ನಷ್ಟೇ ಕ್ೇಾಂದ್ರೇಕರಿಸಿ 
ಚಚಿಕಾಸ್ವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಲ್ಗಿದೆ. 

ವೇದ ರ್ಲದಾಂದಲ್ ಮಹಿಳೆ ಪೂಜನಿೇಯಳಾಗಿ, ನಾಲುಕೆ ಗೇಡೆಗಳ 
ಮಧಯಾದಲ್ಲಾಯೇ ತನ್ನ ಬದುಕನ್್ನ ಕಟ್್ಟಕೊಳ್ಳಬೇರ್ಗಿತ್ತು. ‘ನ ಸಿತ್ೇ ಸಾ್ವತಾಂತರ್ಯಾಂ ಅಹಕಾತಿ’ ಎಾಂದ 
ಮನ್: 

‘ಯತ್ರ ನಾಯ್ಯಸ್ತು ಪೂಜ್ಯಂತೀ
ರಮಯಂತೀ ತತ್ರ ದೀವತಾಃ’

(ಎಲ್ಲಾ ಮಹಿಳೆಯರನ್್ನ ಗೌರವದಾಂದ, ಪೂಜನಿೇಯ ಭಾವದಾಂದ 
ರ್ಣಲ್ಗುತಿತುದೆಯೇ ಅಲ್ಲಾ ದೆೇವತ್ಗಳು ನೆಲಸಿರುತ್ತುರೆ) ಎಾಂದು ಮಹಿಳೆಯ ಬಗೆ್ಗ 
ವಾಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿ ಅವಳನ್್ನ ದೆೇವ ಸಮನಾಗಿ ರ್ಣುತ್ತುನೆ. ಮತತುಾಂದೆಡೆ ಹಣುಣು ಜಿೇವ 
ಸಾಂಕುಲದ ಸೃಷ್್ಟಕತಕಾಳು, ಅವಳು ಪುರುಷನಿಗೆ ಬನೆ್ನಲುಬಾಗಿ ನಿಾಂತವಳು. ಸಕಲ 
ರ್ಯಕಾಗಳಲ್ಲಾ ಅವಳದು ಜವಾಬಾದಾರಿತನದ ಪತ್ರವಾಂದು ಗುರುತಿಸಿದ ನಮಮಾ 
ಪೂವಕಾಜರು: 

‘ಕಾರೀ್ಯಷು ದಾಸಿ ಸಲಹೀಷು ಮಯಂತ್್ರ
ಭೀಜೆೀಷು ಮಾತ, ಶಯನೀಷು ರಯಂಭಾ
ರೂಪೀಷು ಲಕ್ಷಿ ್ಮಿ ನಾರಿ ಕ್ಷಮಯಾಧರಿತ್್ರ’

(ರ್ಯಕಾದಲ್ಲಾ ದ್ಸಿ, ಸಲಹ ನಿೇಡುವ ಮಾಂತಿ್ರ , ಊಟದಲ್ಲಾ ಮಾತ್, ಆನಾಂದದಲ್ಲಾ 
ರಾಂಭೆ, ರೂಪದಲ್ಲಾ ಲಕ್ಷ ಮಾ , ಕ್ಷಮೆಯಲ್ಲಾ ಭೂಮಿ) ಎಾಂದು ಅವಳ ಗುಣಗಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತಯಾವನ್್ನ ಅವಲೇಕಸಿದ್ಗ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾ ಕೃಷಿಯಲ್ಲಾ ಈ ಜಾನಪದ 
ಸಾಹಿತಯಾವೇ ಮಿಕ್ಕೆಲಲಾ ಸಾಹಿತಯಾಕ್ಕೆ ತ್ಯಿ ಬೇರು. ಮೌಖಿಕ ಪರಾಂಪರೆಯ ಮೂಲಕ ವಯಾಕತು 
ಬದುಕನ ಎಲಲಾ ಆಯಾಮಗಳೂ ಬಹುತ್ೇಕವಾಗಿ ತಿ್ರಪದ ಛಾಂದಸಿಸಿನಲ್ಲಾ ಮೂಡಿ ಬಾಂದ 
ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತಯಾದ ಕತೃಕಾ ನಿಗೂಢವಾಗಿದದಾರೂ ಆ ಸಾಹಿತಯಾ ರಚನೆಯಲ್ಲಾ ಬಹುಪಲು 
ಮಹಿಳೆಯರದೆದಾೇ ಆಗಿರುವುದು ವಿಶೇಷ. ಇಲ್ಲಾ ಮಹಿಳೆ ತನ್ನ ದೆ್ನಾಂದನ ಬದುಕನ ಎಲಲಾ 
ಸಥಾರಗಳನ್್ನ ಹಾಡಾಗಿ ಹಣೆದದ್ದಾಳೆ. ಜಾನಪದ ಮಹಿಳೆ ಪುರುಷ ಸಮಾಜವನ್್ನ 
ವಿರೇಧಿಸಿ ಬದುಕದುದಾ ತಿೇರ ವಿರಳ. ಅವನ್ ಎಷ್ಟೇ ಕಟ್ವಾಗಿ ವತಿಕಾಸಿದರೂ 
ಸಮರ್ಕಾಸಿಕೊಾಂಡೆೇ ಬದುಕು ಕಟ್್ಟಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸಿದಳು. ಪರಸತಿಯ ಸಾಂಗಮಾಡಿದ 
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ಗಾಂಡನಾದಯಾಗಿ ಎಲಲಾ ಸಾಂಬಾಂಧಗಳ ಪುರುಷರನ್್ನ ಕ್ಷಮಿಸ್ತತುಲೇ ಸ್ಖ ಸಾಂಸಾರದ 
ಕನಸ್ ಕಾಂಡವಳು. ‘ಅಾಂಗಿೇಯ ಮಾಯಾಲಾಂಗಿ ಚಾಂದೆೇನ್ ನನರಾಯ’ ಎನ್್ನತತುಲೇ ನಯವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಭಟ್ಸ್ವಳು. ಸಹೇದರರಿಾಂದ ಯಾವುದೆೇ ಪ್ರತಿಫಲ್ಪೇಕ್ಷೆ ಬಯಸದ ತವರು 
ಮನೆಯ ಹಣುಣು ಮಗಳು ‘ಗರಕೇಯ ಕುಡಿಹಾಾಂಗ ಹಬ್ಬಲ್ ಅವರ ರಸಬಳಿ್ಳ ’ ಎನ್್ನತ್ತುಳೆ. 
ಹಣಿಣುೇನ ಜನ್ಮಕ್ ಅಣಣುತಮಮಾರು ಬೇಕು, ‘ಬನ್್ನ ಕಟ್್ಟವರು ಸಭೆಯಳಗೆ’ ಎಾಂದು 
ಸಾಂಬಾಂಧದ ಆಸರೆಯನ್್ನ ಬಯಸ್ತ್ತುಳೆ. ಪುರುಷ ಸಮಾಜದ ಯಜಮಾನಿಕ್ಯನ್್ನ 
ಒಪ್್ಪಕೊಳು್ಳತತುಲೇ ಜಾನಪದ ಮಹಿಳೆ ಪ್ರತಿಭಟನೆಗಿಾಂತ ಮೌನವಾಗಿ ಬದುಕು ನಿವಕಾಹಿಸಿದೆದಾೇ 
ಹಚ್ಚು .

ಇತಿಹಾಸದ ಪುಟಗಳನ್್ನ ಅವಲೇಕಸಿದ್ಗ ಶಾತವಾಹನರ ರ್ಲದಾಂದಲ್ 
ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾಮಿಕಾಕ, ರಾಜಕೇಯದಾಂತಹ ಮೊದಲ್ದ ಕ್ಷೆೇತ್ರಗಳಲ್ಲಾ ಉತತುಮವಾಗಿ 
ರ್ಯಕಾನಿವಕಾಹಿಸ್ವ ಸಾಮಥಯಾಕಾ ಪ್ರದರ್ಕಾಸಿದ ಕ್ಲ ಮಹಿಳೆಯರು ಪ್ರತಿಭೆಗೆ 
ಉದ್ಹರಣೆಯಾಗಿ ಸಿಗುತ್ತುರೆ. ಕ್ರ .ಶ. ಸ್ಮಾರು 610-642 ರ ವರೆಗೆ ರಾಜಯಾವಾಳಿದ 
ಬಾದ್ಮಿ ಚಾಲುಕಯಾರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದೊರೆ ಇಮಮಾಡಿ ಪುಲಕ್ೇರ್ಯ ಎರಡನೆಯ ಮಗನಾದ 
ಚಾಂದ್್ರದತಯಾನ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿ ವಿಜಯ ಮಹಾದೆೇವಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾಂಸಕೆಕೃತ ಪಾಂಡಿತಯಾದೊಾಂದಗೆ 
ಉತತುಮ ಕವಯತಿ್ರಯೂ ಆಗಿದುದಾ ‘ಕೌಮುದೇ ಮಹೇತಸಿವ’ವಾಂಬ ಸಾಂಸಕೆಕೃತ ನಾಟಕ 
ರಚನೆ ಮಾಡಿದದಾಳೆಾಂದು ತಿಳಿದು ಬರುತತುದೆ. 

ಕವಿಚಕ್ರವತಿಕಾ ರನ್ನನ ಸಮರ್ಲ್ೇನಳಾಗಿದದಾ ಅತಿತುಮಬ್ಬಯು (ಕ.ಶ. 10ನೆಯ 
ಶತಮಾನ) ಸಾವಿರದೆ್ನೂರು ರ್್ನ ಬಸದಗಳನ್್ನ ಕಟ್್ಟಸ್ವುದರಾಂದಗೆ, ಅಲ್ಲಾ ಜಿನ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್್ನ ನಿಮಿಕಾಸಿ ಧಮಕಾ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಾ ತಡಗಿದದಾಳು. ಕವಿ ರನ್ನನಿಾಂದ ‘ಅಜಿತ 
ತಿೇಥಕಾಾಂಕರ ಪುರಾಣ ತಿಲಕ’ವಾಂಬ ಕೃತಿ ರಚಿಸಲು ಪ್ರೇರಣೆ ನಿೇಡಿ, ಪೊನ್ನ ಕವಿ ವಿರಚಿತ 
‘ಶಾಾಂತಿ ಪುರಾಣ’ದ ಸಾವಿರ ಪ್ರತಿಗಳನ್್ನ ಮಾಡಿಸಿ ದ್ನ ಮಾಡಿದದಾಳು. ಅವಳ ಮುಖಯಾ 
ಉದೆದಾೇಶ ಧಮಕಾಪ್ರಸಾರದ ರ್ಯಕಾವಾಗಿದದಾರೂ ಆ ಮೂಲಕ ಸಾಹಿತಯಾ ರಚನೆಗೆ 
ಪ್ರೇರಕಳಾಗಿ ರ್ಯಕಾನಿವಕಾಹಿಸಿ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಾ ‘ದ್ನಚಿಾಂತ್ಮಣಿ ಅತಿತುಮಬ್ಬ ’ ಎಾಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದಳು. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾ ಚರಿತ್್ರಯಲ್ಲಾ ‘ಸ್ವಣಕಾಯುಗ’ವಾಂದು ಬಣಿಣುಸಲ್ಗುವ 
‘ವಚನಯುಗ’ದಲ್ಲಾ ಧಾಮಿಕಾಕ ತಳಹದಯ ಮೆೇಲ ಅನೆೇಕ ಮಹಿಳೆಯರು ವಚನಗಳನ್್ನ 
ರಚಿಸಿ, ಸಾಹಿತಯಾ ವಾಹಿನಿಯ ಕೃಷಿ ಹಚಿಚುಸ್ವಲ್ಲಾ ಸಾಕ್ಷಯಾದರು. ಬಸವಣಣುನವರ 
ನೆೇತೃತ್ವದಲ್ಲಾನ ‘ಅನ್ಭವ ಮಾಂಟಪ’ ಜಾತಿ-ಮತ-ಲ್ಾಂಗ ತರತಮತ್ಗಳನ್್ನ ಮೆಟ್್ಟನಿಾಂತ್, 
ಪ್ರತಿಯಬ್ಬರೂ ತಮಮಾ ಅನ್ಭವಗಳನ್್ನ ಹಾಂಚಿಕೊಳು್ಳವುದಕ್ಕೆ , ವಾಕ್ ಸಾ್ವತಾಂತರ್ಯಕ್ಕೆ 
ವೇದಕ್ಯಾಗಿತ್ತು. ಮಹಿಳಾ ವಚನರ್ರರಲ್ಲಾ ಮುಖಯಾವಾಗಿ ಅಕಕೆಮಹಾದೆೇವಿ 
ಶ್ವಧಮಕಾವನ್್ನ ಅಪ್್ಪಕೊಾಂಡಿದದಾರೂ ರ್್ರಾಂತಿರ್ರಿ ವ್ಚಾರಿಕತ್ಯ ಚಿಾಂತಕಯಾಗಿ ರಚಿಸಿದ 
ಅವಳ ಬಹುತ್ೇಕ ವಚನಗಳು ಈಗಲ್ ಪ್ರಸ್ತುತವನಿಸ್ತತುವ. ಮಹಾದೆೇವಿಯು ಸಮಾಜದ 
ಅನಿಷ್ಟ ಪದ್ಧತಿ, ಪುರುಷ ಪ್ರಧಾನಯಾ ಸಮಾಜದ ದಬಾ್ಬಳಿಕ್ಗಳನ್್ನ ಪ್ರತಿಭಟ್ಸ್ತತುಲೇ ಆತಮಾ 
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ವಿಮಶಕಾಕಯಾಗಿ ವಚನಯುಗದ ಬಹುತ್ೇಕ ವಚನರ್ರರಿಗೆ ಮಾದರಿಯಾದಳು. ಅದೆೇ 
ರ್ಲಘಟ್ಟದ ಗಾಂಗಾಾಂಬಿಕ್, ನಿೇಲ್ಾಂಬಿಕ್ಯರು ಹಾಗೂ ಕದರೆ ರಮಮಾವ್ವ , ಕುಾಂಬಾರ 
ಕ್ೇತಲದೆೇವಿ, ಆಯದಾಕಕೆ ಲಕಕೆಮಮಾ , ಸೂಳೆ ಸಾಂಕವ್ವ , ಲಕ್ಷ ಮಾಮಮಾ , ರ್ಳವ್ವ , ಗುಡ್ಡವ್ವ-ಇವರೆೇ 
ಮೊದಲ್ದ ಕ್ಳವಗಕಾದ ಮಹಿಳೆಯರು ವಚನಗಳ ರಚನೆಯ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾಕ್ಕೆ 
ಅಮೂಲಯಾ ರ್ಣಿಕ್ ಸಲ್ಲಾಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಮಹಿಳೆಯರಾಂದಗೆ ಕ್ಳವಗಕಾದ ಪುರುಷ ವಚನರ್ರರು ಕೂಡ ತಮಮಾ 
ವಚನಗಳಲ್ಲಾ ಸಮಾಜದ ರಿೇತಿ-ನಿೇತಿಗಳನ್್ನ , ಜಾತಿ ಮತ್ತು ಲ್ಾಂಗತರತಮತ್ಯ 
ಭೆೇದಗಳನ್್ನ ತಡೆದು ಹಾಕುವ ಚಿಾಂತನೆ ಮಾಡಿದರು. ಹನೆ್ನರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವಚನರ್ತಿಕಾಯರು, ಇಪ್ಪತತುನೆಯ ಶತಮಾನದ ದಲ್ತ-ಬಾಂಡಾಯವಾದಕ್ಕೆ , ಸಾಮಾಜಿಕ 
ವಯಾವಸಥಾಯಲ್ಲಾ ಸಮಾನತ್ ಬೇಕ್ಾಂಬ ಆಲೇಚನೆ ಮತ್ತು ಬೇಡಿಕ್ಗಳಿಗೆ ಅಾಂದೆೇ ಮುನ್್ನಡಿ 
ಬರೆದರು. ಅದರಲ್ಲಾ ಅಕಕೆಮಹಾದೆೇವಿಯನ್್ನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದ ಮೊದಲ ಬಾಂಡಾಯ 
ಲೇಖಕ ಎಾಂತಲ್ ವಿಮಶಕಾಕರು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರ ರ್ಲದಲ್ಲಾ ಕಾಂಪಣನ ರಾಣಿಯಾದ ಗಾಂಗಾಾಂಬಿಕ್ 
ಮಧುರಾ ವಿಜಯ, ವರದ್ಾಂಬಿರ್ ಪರಿಣಯ ಎಾಂಬ ಕೃತಿಗಳನ್್ನ ರಚಿಸಿದಳು. ಅಭಿರಾಮ 
ರ್ಮಾಕ್ಷ ಎಾಂಬಾಕ್ ‘ಅಭಿನವ ರಾಮಾಭ್ಯಾದಯ’ವನೂ್ನ ರಚಿಸಿದರು. ರಘುನಾತ 
ನಾಯಕನ ಆಸಾಥಾನದಲ್ಲಾ ಮಧುರವಾಣಿ ಎಾಂಬ ಕವಯತಿ್ರ ಇರುವುದು ತಿಳಿದುಬರುತತುದೆ. 
ಚಿಕಕೆದೆೇವರಾಜ ಒಡೆಯರ ಆಸಾಥಾನದಲ್ಲಾ ಸಾಂಚಿ ಹನ್ನಮಮಾ ರಚಿಸಿರುವ ‘ಹದಬದೆಯ 
ಧಮಕಾ’ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಾಯೇ ಒಾಂದು ಅನನಯಾ ಪತಿವ್ರತ್ಧಮಕಾ ಗ್ರಾಂಥ. ಸಾಾಂಗತಯಾದಲ್ಲಾ 
ಈ ಕೃತಿ ರಚನೆಯಾಗಿದುದಾ ಇದರಲ್ಲಾ ‘ಸನಾತನ ಪದ್ಧತಿ’ ಎದುದಾ ರ್ಣುತತುದೆ. ಹನ್ನಮಮಾನ 
ದೃಷ್್ಟಯಲ್ಲಾ ಹಣುಣು ಗೃಹದೆೇವತ್. ಪತಿವ್ರತ್ ಧಮಕಾವನ್್ನ ಸರಳ-ಸ್ಾಂದರವಾಗಿ 
ಕಟ್್ಟಕೊಟ್್ಟದ್ದಾಳೆ. ಸಮಾಜದಲ್ಲಾನ ಪುರುಷ ಪ್ರಧಾನಯಾತ್ಯನ್್ನ ಸಾಂಪೂಣಕಾವಾಗಿ 
ಒಪ್್ಪಕೊಾಂಡು ಪುರುಷನ ಸ್ಖ ಸಾಂತೇಷಗಳಿಗಾಗಿ ಮಹಿಳೆ ದುಡಿದರೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಕುಟ್ಾಂಬ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ವಯಾವಸಥಾಯಲ್ಲಾ ಸ್ಖ ನೆಮಮಾದಗಳು ಮನೆ ಮಾಡುತತುವ ಎಾಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಯವನೆ್ನೇ ಕೃತಿಯುದದಾಕೂಕೆ ನಿರೂಪ್ಸಿದರೂ ಅಲಲಾಲ್ಲಾ ಹಣುಣು ಮಕಕೆಳ ಸಮಾನತ್ಗಾಗಿ 
ದನಿ ಎತಿತುದ್ದಾಳೆ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ವಯಾವಸಥಾಯಲ್ಲಾ ಮಹಿಳೆಯ ಸಾಥಾನದ ಮಹತ್ವವನ್್ನ 
ಸೂಕ್ಷ ಮಾವಾಗಿ ಚಿತಿ್ರಸಿದ್ದಾಳೆ. 

“ಕುವರನಾದರೆ ಬಯಂದ ಗುಣವೀನದರಿಯಂದ
ಕುವರಿಯಾದಡೆ ಕುಯಂದೀನು”1

ಎಾಂದು ಪ್ರರ್್ನಸ್ತತುಲೇ ಮಹಿಳೆಯ ಮಹತ್ವದ ಬಗೆ್ಗ:

“ಪಣ್ಣಲ್ಲವೀ ನಮ್ಮಿನನೆಲ್ಲ ಪಡೆದ ತಯಿ
ಪಣ್ಣಲ್ಲವ ಪೊರೆದವಳು

ಪಣ್್ಣ ಪಣ್ಣಯಂದೀತಕೆ ಬೀಳುಗಳೆವರು
ಕಣ್್ಣ ಕಾಣದ ಗಾವಲರು”2
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ಎನ್್ನವಲ್ಲಾ ಅವಳ ಅಗತಯಾತ್ ಮತ್ತು ಅನಿವಾಯಕಾತ್ಯನ್್ನ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಆ 
ಮೂಲಕ ಹನ್ನಮಮಾ ಹಣುಣು ಕೇಳಲಲಾ ಪುರುಷ ಸಮಾನಳು ಎಾಂಬ ಚಿಾಂತನೆಯಾಂದಗೆ 
ಮಹಿಳಾಪರ ನಿಲುವನ್್ನ ಪ್ರಕಟ್ಸ್ತ್ತುಳೆ. ಶೃಾಂಗಾರಮಮಾ ಎಾಂಬ ಕವಯತಿ್ರ ಬರೆದ ‘ಪದಮಾನಿೇ 
ಕಲ್ಯಾಣ’ ಸಾಾಂಗತಯಾರೂಪದಲ್ಲಾ ರಚಿತವಾಗಿದುದಾ ಇದಕ್ಕೆ ರ್್ಮಿನಿೇ ಭಾರತ ಮೂಲ 
ಆಕರವಾಗಿದೆ ಎಾಂದು ಲೇಖಕಯೇ ಹೇಳಿಕೊಳು್ಳತ್ತುಳೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಾ ಆಶುಕವಿ ಎಾಂದೆೇ ಗುರುತಿಸಲ್ಗಿರುವ ಸವಕಾಜ್ಞ ಮಹಿಳೆಯರ 
ಬಗೆ್ಗ ಅನೆೇಕ ತಿ್ರಪದಗಳನ್್ನ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

“ಹಣ್ಣಯಂದಲೀ ಇಹವು ಹಣ್ಣಯಂದಲೀ ಪರವು
ಹಣ್ಣಯಂದಲೀ ಸಕಲ ಸಯಂಪದವು

ಹಣ್್ಣಲ್ಲದಣ್ಣಗಳು ಯಾರು ಸವ್ಯಜ್ಞ”3

ಎಾಂದು ಪ್ರರ್್ನಸ್ವ ಮೂಲಕ ಇಹ-ಪರಗಳಿಗೆ ಪುರುಷ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ 
ಮಹಿಳೆಯಿಾಂದಲೇ ಸಕಲ ಸಾಂಪದವನ್್ನವನ್. ಹಾಗೆಯೇ:

“ಸತ್ಕೆಕೆ ಸರಿಯಿಲ್ಲ ಮಿಥ್ಕೆಕೆ ನಲಯಿಲ್ಲ
ಹತತುಮ್ಮಿನಿಗಯಂತ ಹಿತರಿಲ್ಲ ನರರೊಳಗೆ

ನಿತ್ರೆೀ ಇಲ್ಲ ಸವ್ಯಜ್ಞ”4

ಎಾಂಬ ತಿ್ರಪದಯಲ್ಲಾ ಹತ್ತು ಹತ್ತು-ಸಾಕ ಸಲಹುವ ಹತತುಮಮಾನಿಗೆ ಸರಿಸಾಟ್ಯಾಗಿ 
ನರರಳಗೆ ಮತ್ತುರೂ ಸಮನಲಲಾವಾಂದರುವುದು ಹಣಿಣುನ ಮಹತ್ವಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಯಾಗಿದೆ.

ದ್ಸ ಸಾಹಿತಯಾದ ಸಾಂದಭಕಾದಲ್ಲಾಯೂ ಬಹುತ್ೇಕ ಮಹಿಳೆಯರು ಕೂಡ 
ಕೇತಕಾನೆಗಳನ್್ನ ರಚಿಸಿರುವುದುಾಂಟ್. ರುಕಮಾಣಿಬಾಯಿ, ಗಲಗಲ್ ಅವ್ವ , ಹರಪನಹಳಿ್ಳ 
ಭಿೇಮವ್ವ ಮೊದಲ್ದವರು ಪ್ರಮುಖರು. ಗೇಪಲಕೃಷಣು ವಿಠಲ ಎಾಂಬ 
ಅಾಂಕತನಾಮದೊಾಂದಗೆ ಸ್ಮಾರು ನಾನೂರಕೂಕೆ ಹಚ್ಚು ಹಾಡುಗಳನ್್ನ , ದ್ವಪದ 
ಛಾಂದಸಿಸಿನ ರಾಮಾಯಣವನೂ್ನ ಬರೆದ ಚಿತ್ರದುಗಕಾದ ಅಾಂಬಾಬಾಯಿ (ಕ್ರ .ಶ. 1902) 
ಜಿೇವನ ವಿವರಗಳು ಇತಿತುೇಚಿನ ಸಾಂಶೇಧನೆಯಲ್ಲಾ ದೊರಕದುದಾ , ಆಕ್ಯ ಹಾಡಿನ 
ರ್ಯಾಸಟ್ ಗಳು ಕೂಡ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಿವ.

ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಮುಖ ಸಾಹಿತಯಾ ಚಳುವಳಿಗಳಾದ ನವೇದಯ, 
ಪ್ರಗತಿರ್ೇಲ, ನವಯಾ , ದಲ್ತ-ಬಾಂಡಾಯ ಸಾಹಿತಯಾ ಕೃಷಿಕರು ಹಣಣುನ್್ನ ಭಾವುಕಳನಾ್ನಗಿ 
ಚಿತಿ್ರಸಿದರು. ಹಣುಣು ಮುಖಯಾವಾಗಿ ಭೇಗದ ವಸ್ತುವಾಗಿಯೇ ಕಾಂಡು ಬಾಂದಳು. 
ಇಾಂದರಾಬಾಯಿ, ವಾಗೆದಾೇವಿ, ರ್ನೂರು ಹಗ್ಗಡಿತಿ, ಮೆ್ ಮನಗಳ ಸ್ಳಿಯಲ್, ನಗ್ನಸತಯಾ , 
ಶನಿಸಾಂತ್ನ, ಒಡಲ್ಳ, ಕುಸ್ಮಬಾಲ, ಉಯಾಯಾಲ, ವ್ಶಾಖ, ಕೊನೆಯ ಗಿರಾಕ, 
ಮಾರಿಕೊಾಂಡವರು, ಇವೇ ಮೊದಲ್ದ ಕೃತಿ-ಕರಗಳಲ್ಲಾ ಮಹಿಳಾ ರ್ಕ್ಷಣ, ಬಾಲಯಾವಿವಾಹ, 
ವಿಧವಾ ವಿವಾಹದಾಂತಹ ಹಲವಾರು ಸಮಸಯಾಗಳಾಂದಗೆ, ಮಹಿಳಾಪರ ರ್ಳಜಿಯ 
ಚಿಾಂತನೆಗಳು ಹರಿದು ಬಾಂದವ. ಮಹಿಳೆಯರ ವಯಾಭಿಚಾರ, ದ್ಸಯಾ , ಹಸಿವು ಮೊದಲ್ದ 
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ಸಮಸಯಾಗಳನ್ನಳಗಾಂಡಾಂತ್ ರ್್ರೇಮಾಂತಿಕ್ಯ ಮದವಿದದಾ ಪುರುಷರು ದುಬಕಾಲ ಮತ್ತು 
ಅಸಹಾಯಕ ಹಾಂಗಳೆಯರನ್್ನ ಹೇಗೆ ಉಪಭೇಗದ ವಸ್ತುವಾಗಿ 
ಬಳಸಿಕೊಳು್ಳತಿತುದದಾರೆಾಂಬುದನ್್ನ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಾ ಹಿಡಿದಟ್ಟರು.

ಆಧುನಿಕ ರ್ಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಾ ಮಹಿಳಾಪರ ಚಿಾಂತನೆಗಳು ವಿಭಿನ್ನ ಹಾದಯಲ್ಲಾ 
ಆರಾಂಭಗಾಂಡವು. ಸಾ್ವತಾಂತರ್ಯ-ಸಮಾನತ್-ಸಹಬಾಂಧುತ್ವಗಳು ಪುರುಷನಾಂತ್ ತನಗೂ 
ಬೇಕು ಎಾಂಬ ತ್ಡಿತ ತಿೇವ್ರವಾಯಿತ್. ಸಮಾಜದಲ್ಲಾನ ಅಸಮಾನತ್, ವಗಕಾತ್ರತಮಯಾ , 
ಲ್ಾಂಗವ್ಷಮಯಾತ್ಗಳನ್್ನ ಕಾಂಡು ಪ್ರರ್್ನಸ್ವಾಂತ್ದಳು. ಶತಮಾನಗಳಿಾಂದ ರ್ಕ್ಷಣದಾಂದ 
ವಾಂಚಿತರಾಗಿದದಾ ಮಹಿಳೆಯರಲ್ಲಾ ರ್ಕ್ಷಣವೇ ಎಲಲಾ ಸಮಸಯಾಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರವಾಂಬ ತಿಳುವಳಿಕ್ 
ಜಾಗೃತವಾಯಿತ್; ಮತ್ತು ಅದರ್ಕೆಗಿ ಹಪಹಪ್ಸಿದರು. ಇಪ್ಪತತುನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಆರಾಂಭದಲ್ಲಾ ರ್ಕ್ಷಣ ಪಡೆದ, ಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕತು ಒಾಂದಷ್್ಟ ಮಹಿಳೆಯರು, ಪತಿ್ರಕ್ಗಳು ಹಾಗೂ 
ಸಾಂಘ ಸಾಂಸಥಾಗಳು ನಡೆಸ್ವ ಸಾಹಿತಯಾ ಸ್ಪರ್ಕಾಗಳಿಗಾಗಿ ಬರೆಯತಡಗಿದರು. ಅವರಲ್ಲಾ 
ಶಾಾಂತ್ಬಾಯಿ ನಿೇಲಗಾರ, ತಿರುಮಲ್ಾಂಬ, ಸರಸ್ವತಿ ಮೊದಲ್ದವರು ಪ್ರಮುಖರು. 
ಶಾಾಂತ್ಬಾಯಿ ನಿೇಲಗಾರ ಅವರ ಸದು್ಗಣಿ ಕೃಷ್ಣುಬಾಯಿ (1908) ಎಾಂಬ ಕೃತಿ ವಾಗೂಭೂಷಣ 
ಪತಿ್ರಕ್ಯಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತ್. ಇದು ಆಧುನಿಕ ಮಹಿಳೆಯಬ್ಬಳು ಬರೆದ ಮೊದಲ 
ರ್ದಾಂಬರಿ ಎಾಂಬ ಕೇತಿಕಾಗೂ ಪತ್ರವಾಯಿತ್.

ಶಾಾಂತ್ಬಾಯಿಯವರ ಈ ರ್ದಾಂಬರಿ ದೊರಕುವವರೆಗೆ ನಾಂಜನಗೂಡು 
ತಿರುಮಲ್ಾಂಬ ಅವರೆೇ ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಾ ಮೊದಲ ರ್ದಾಂಬರಿಗಾತಿಕಾ 
(ಸ್ರ್ೇಲ-1913) ಎಾಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಗಿತ್ತು. ಇಪ್ಪತತುನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಾ ಸಿತ್ೇ ಪರ 
ಚಿಾಂತನೆಗಳು ಮತತುಷ್್ಟ ತಿೇವ್ರಗಾಂಡು ಮಹಿಳಾ ಚಳುವಳಿ-ಸಿತ್ೇವಾದ ಚಳುವಳಿ ಎಾಂಬ 
ಹಸರಿನಲ್ಲಾ ಪ್ರಜ್ಞಾವಾಂತರು ಹಾಗೂ ವಿದ್ಯಾವಾಂತ ಹಣುಣುಮಕಕೆಳು ಸಾಮಾಜಿಕ ಅನಿಷ್ಟ 
ಪದ್ಧತಿಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಸಿಡಿದು ನಿಾಂತರು. ತಮಮಾ ಹಕುಕೆ-ಸಮಾನತ್ಗಾಗಿ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಮೂಲಕ 
ಪ್ರತಿಭಟ್ಸಿದರು. ಅವರಲ್ಲಾ ಪ್ರಮುಖರೆಾಂದರೆ- ಶಾಯಾಮಲ್ದೆೇವಿ (ಮಿಸಸ್) ಕೊಡಗಿನ 
ಗೌರಮಮಾ (ಕಾಂಬನಿ ಮತ್ತು ಚಿಗುರು) ಬಳಗೆರೆ ಜಾನಕಮಮಾ (ಕಲ್ಯಾಣ) ರಾರ್ೇಶ್ವರಿ 
ನರಸಿಾಂಹಮೂತಿಕಾ (ಶಪತುವಾಪ್) ಜಯಲಕ್ಷ ಮಾ ದೆೇವಿ (ಮುಳು್ಳಗುಲ್ಬಿ), ತಿ್ರವೇಣಿ ಅಾಂಕತದಲ್ಲಾ 
ಕೃತಿ ರಚಿಸಿದ ಅನಸೂಯ (ಬಳಿ್ಳಮೊೇಡ, ಶರಪಾಂಜರ, ಹಣೆಣುಲ ಚಿಗುರಿದ್ಗ) ಎಾಂ.ಕ್.
ಇಾಂದರಾ (ಫಣಿಯಮಮಾ , ಗೆರ್ಜೆಪೂರ್), ಗಿೇತ್ ನಾಗಭೂಷಣ (ಹಸಿಮಾಾಂಸ ಮತ್ತು 
ಹದುದಾಗಳು), ಬಿ.ಟ್. ಲಲ್ತ್ನಾಯಕ (ಹಬ್ಬ ಮತ್ತು ಬಲ್), ಕ್.ಷರಿೇಫ (ಬೂಖ್ಕಾ ಪಯಾರಡೆ್ಜ್, 
ಪಾಂಚಾಲ್, ಮುಮಾತುಜಳ ಮಹಲು), ಸಾ.ರಾ. ಅಬೂಬಕಕೆರ್ (ವಜ್ರಗಳು), ವ್ದೆೇಹಿ 
(ಅಸ್ಪಕೃಸಯಾರು) ಶಾಾಂತ್ದೆೇವಿ ಕಣವಿ (ಬಯಲು ಆಲಯ, ಜಾತ್್ರ ಮುಗಿದತ್ತು ), ವಿೇಣಾ 
ಶಾಾಂತ್ೇಶ್ವರ (ಗಾಂಡಸರು), ಪ್ರತಿಭಾ ನಾಂದಕುಮಾರ್ (ನಾವು ಹುಡುಗಿಯರೆೇ ಹಿೇಗೆ, 
ಅಕ್ರಮ, ಯಾನಾ), ವಿಜಯಾ ದಬ್ಬ (ತಿರುಗಿ ನಿಾಂತ ಪ್ರಶ್ನ , ನಾರಿ ದ್ರಿ ದಗಾಂತ), ಹೇಮಾ 
ಪಟ್ಟಣಶಟ್್ಟ (ಕಣುಣುಗಳಲ್ ಕನಸ್ ತ್ಾಂಬಿ, ಹಣುಣು ), ಸವಿತ್ ನಾಗಭೂಷಣ (ಹಳೆ ಮಗಳು, 
ನಾ ಬರುತ್ತುೇನೆ ಕ್ೇಳು, ಸಿತ್ೇಲೇಕ), ಎಾಂ.ಆರ್. ಕಮಲ (ಶಕುಾಂತಳೇಪಖ್ಯಾನ, ಮಾರಿಬಿಡಿ) 
ಸ್ಕನಾಯಾ ಮಾರುತಿ (ತ್ಜಮಹಲ್ನ ಹಾಡು, ಬಿಾಂಬದೊಳಗಣ ಮಾತ್), ಮಲ್ಲಾರ್ಘಾಂಟ್ 
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(ತ್ಳಿಯದರಿ ನನ್ನ , ಈ ಹಣುಣುಗಳೆೇ ಹಿೇಗೆ), ದು.ಸರಸ್ವತಿ (ಈಗೆೇನ್ ಮಾಡಿೇರಿ, ಹಣೆದರೆ 
ರ್ೇಡನಾಂತ್), ಎಚ್.ಎಸ್. ಪವಕಾತಿ (ಹಣುಣು ಹೃದಯ, ನೆನಪು ಸಾಯಲ್ಲಲಾ ) ಎಚ್.ಎಸ್.
ರ್್ರೇಮತಿ (ಹಣೆಣು ಹಾಂಗಸ್), ನೆೇಮಿಚಾಂದ್ರ (ನಮಮಾ ಕನಸ್ಗಳಲ್ಲಾ ನಿೇವಿದದಾೇರಿ), ಭಾಗಿೇರತಿ 
ಹಗಡೆ (ಹಳೆಯ ಹಾದ, ಬೇಟೆ, ಗುಬಿ್ಬಯ ಸ್ವಗತ), ಎಚ್.ಎಲ್. ಪುಷ್ಪ (ಅಮೃತಮತಿ ಸ್ವಗತ, 
ಗಾಜುಗಳ, ಮದರಾಂಗಿ) ಹಿೇಗೆ ಇಾಂದು ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಬೃಹತ್ ಪಟ್್ಟಯೇ ನಮಮಾ 
ಮುಾಂದದೆ. ಇವರೆಲಲಾರೂ ಮಹಿಳೆಯ ಅಾಂತರಾಂಗದ ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಭಾಷೆಯ ರೂಪು 
ಕೊಟ್ಟರು. ಕುಟ್ಾಂಬ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ವಯಾವಸಥಾಯಲ್ಲಾ ಹಣಿಣುನ ಭಾವನೆಗಳನ್್ನ ಗೌರವದಾಂದ 
ರ್ಣುವಾಂತ್ಗಬೇಕು, ಅವಳಿಗೂ ಪುರುಷನಷ್ಟೇ ಸರಿಸಮನಾಗಿ ಬದುಕಲು ಮುಕತು 
ಅವರ್ಶ ಬೇಕ್ಾಂದರು. ಆಧುನಿಕ ಮಹಿಳೆ ತನ್ನ “ಹಣುಣುತನವನ್್ನ ಸ್ವತುಃ ಅವರೆೇ 
ಶೇಧಿಸಿಕೊಾಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ವತುಃ ವಾಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿಕೊಾಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಹರ ಒತತುಡಗಳಿಲಲಾದ ನಿಜವಾದ 
ಹಣುಣುತನದ ಹಮೆಮಾಯಲ್ಲಾ ಈ ಹಾಂಗಸರು ಅರಳಿ ನಿಾಂತಿದ್ದಾರೆ’’.5 ಮನೆಯಳಗಡೆ ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲಲಾ ; ಮನೆಯಾಚೆಗೂ ಮಹಿಳೆ ಸಾಂಚರಿಸಿ ಬಳೆಯುತ್ತುೇನೆಾಂಬ ಆತಮಾವಿಶಾ್ವಸ ಹಾಂದುತಿತುದ್ದಾಳೆ. 
ಸಾಾಂಪ್ರದ್ಯಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಡೆತಡೆಗಳನ್್ನ ದ್ಟ್ ಸ್ವಾಂತಿಕ್ಯನ್್ನ ತೇರಲು 
ಸನ್ನದ್ಧಳಾಗುತಿತುದ್ದಾಳೆ. ಮಹಿಳೆ ಇಾಂದು ಸಾಹಿತಯಾ ಕ್ಷೆೇತ್ರವಷ್ಟೇ ಅಲಲಾ , ಸಮಾಜದ ಎಲಲಾ 
ವಲಯಗಳಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭಾ ಶಕತುಯ ಮೂಲಕ ಅಸಮಾನತ್, ಶೇಷಣೆ, ದೌಜಕಾನಯಾ 
ತಡೆಗಟ್್ಟವ ಜೊತ್ಗೆ ವ್ಯಕತುಕ ಸಾಮಥಯಾಕಾ, ಕೌಶಲಯಾ , ನಾಂಬಿಕ್, ಜಾಗೃತಿ, ಬುದ್ಧವಾಂತಿಕ್, 
ಸಾಂಪಕಕಾ ಮತ್ತು ವಹಿವಾಟ್ ಇತ್ಯಾದಗಳಲ್ಲಾ ಸೂಕತು ಪ್ರತಿಭೆಯನ್್ನ ತೇರುತಿತುದ್ದಾಳೆ. 
ಬಹುರ್ಲಗಳಿಾಂದ ಮಹಿಳೆ ಬಾಲಯಾದಲ್ಲಾ ತಾಂದೆ, ಯೌವ್ವನಾವಸಥಾಯಲ್ಲಾ ಪತಿ, ವೃದ್್ಧಪಯಾದಲ್ಲಾ 
ಮಗನ ಅಧಿೇನತ್ಯಲ್ಲಾಯೇ ಬದುಕು ಸವಸ್ತತು ಪರಾವಲಾಂಬಿತನದಾಂದ 
ಜಿೇವಿಸ್ತಿತುದದಾವಳು, ಇಾಂದು ಕ್ಲವು ಹಾಂತದಲ್ಲಾಯಾದರೂ ವಿಜಯಿಯಾಗಿ ಸಮಾಜದ ಎಲಲಾ 
ವಲಯಗಳಲ್ಲಾಯೂ ಸ್ಪರ್ಕಾ ಒಡು್ಡವಾಂತ್ಗಿದ್ದಾಳೆ. ತ್ನ್ ಪುರುಷನಾಂತ್ ದೆ್ಹಿಕ 
ಸಾಮಥಯಾಕಾದಲ್ಲಾಯೂ ಹಿಾಂದೆ ಬಿದದಾಲಲಾವಾಂಬುದನ್್ನ ಸಾಬಿೇತ್ ಪಡಿಸ್ತಿತುದ್ದಾಳೆ. 

ಆದ್ಗೂಯಾ ಸರರ್ರ ಮಹಿಳೆಯರ ಪರವಾಗಿ ಹಲವಾರು ರ್ನೂನ್ಗಳನ್್ನ 
ಜಾರಿಗಳಿಸಿ ಅನೆೇಕ ಸೌಲಭಯಾತ್ಗಳನ್್ನ ನಿೇಡಿದದಾರೂ ಅದೆೇಕೊೇ ಇನೂ್ನ ಅವಳು ಒಾಂದಷ್್ಟ 
ಶೇಷಣೆಯಿಾಂದ ಮುಕತುವಾಗಲು ಸಾಧಯಾವಾಗುತಿತುಲಲಾವೇಕ್? ಎಾಂಬ ಪ್ರಶ್ನ ರ್ಡುತತುಲೇ ಇದೆ. 
ಹಣಿಣುನ ವಿರುದ್ಧ ನಡೆಯುತಿತುರುವ ಭೂ್ರಣಹತ್ಯಾ , ಕರುಕುಳ, ಅಸಮಾನತ್, ಅವಮಾನ, 
ಅಗೌರವ, ಅತ್ಯಾಚಾರ, ದಬಾ್ಬಳಿಕ್ಗಳು ನಮಮಾ ಹಿರಿಯರು ಅನ್ಭವಿಸಿದಷ್್ಟ ಇಾಂದು 
ಇಲಲಾವಾದರೂ ಸಮಾಜದಾಂದ ಅವು ಇನೂ್ನ ಮಾಸಿ ಹೇಗಿಲಲಾವಾಂಬುದೆೇ ವಿಷ್ದನಿೇಯ. 
ಬಾಲ್ಯಾವಸಥಾಯಿಾಂದಲೇ ಮಹಿಳೆಗೆ ರ್ಕ್ಷಣದ ಜೊತ್ಗೆ ಅವಳ ಹಕುಕೆ , ಸಾ್ವತಾಂತರ್ಯ ಸಮಾಜದಲ್ಲಾ 
ಬದುಕು ಕಟ್್ಟಕೊಳ್ಳಲು ಬೇರ್ದ ಮಾಗಕಾದಶಕಾನ ನಿೇಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಜಾಗೃತಿ 
ಮೂಡಿಸ್ವ ಜವಾಬಾದಾರಿ ಅನಿವಾಯಕಾವಾಗಿದೆ. ಕೌಟ್ಾಂಬಿಕ ವಲಯದಾಂದ 
ಮೊದಲ್ಗಾಂಡು ಸಮಾಜದ ಎಲಲಾ ಕ್ಷೆೇತ್ರಗಳ ಸಾಧನೆಯ ಹಾದಯಲ್ಲಾ ಮುನ್್ನಗು್ಗತಿತುರುವ 
ಮಹಿಳಾ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ , ಸಾಮಾಜಿಕ ವಯಾವಸಥಾಯಲ್ಲಾ ಮತತುಷ್್ಟ ಬಾಂಬಲ ಸಿಗಬೇಕದೆ. 
ಮಹಿಳೆಯೂ ಕೂಡ ಅದರ ಜವಾಬಾದಾರಿ ಅರಿತ್ ನಡೆಯಬೇಕದೆ. 
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